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QAxt LI TOHROG IL-GHAQDA GUNJU
TAL-KITTIEBA TAL-MALTI f 1954.

[z-Zjara tar-Regina
fil-Gzejjer ta’ Malta

OST l-artijiet tad-dinje 1 jinsabu tahi il-Kuruna Ingliza

l-ebdu wahda ma kellha a-rorti i thun marbutae 0'rabtiel
hekk gheziez wma’ qalb ir-Regina dags kemm ié-ckejkna géira
taghing minn mindu Hija, bhale Principessa, werrieta tal-Kuru-
na ITngliza, kienet ghadha kif inghagdet bi Zwieg ma’ Filippu
Mountbatten, d-Baruni ta’ Greenwich w Konti ta’ Merioneth u
Duka ta’ Itdinburgu. Minn dik il-ghaqdae ta’ 2wieq, tista’ tghid,
galb il-Principessa bdiet ukoll linghagad ma’ l-art ckejkna tal-
Gzira taghna fepn | fil-fiur L’ 2mienha u fl-isbah holm ta’ Najja ta’
mhiabba u hena, hasset gibda kbira ghall-port ta’ Malta fejn Zewq-
I, bhala Fizzjal fil-Flotta tal-Mediterran inzerta hawnhekk
kemm-il darba w, fejn bhiela marty giet tghiz mieghu w tghaddi
[-gimghat w w-chur w fejn sabei ruliha milgugha w dejjem tm-
dawra wmill-imhabbe w qima tal-Maltin—b"dik l-imhiabba u gima
la’ nies dhnwlin Il jafu jilgghu Gl kull barrani, b’dils il-hlewwa li
qajla ssibha f'sudditi ta’ nazziontjiet ohra—haga i ghaliha 1-Mal-
tin baqghu msemmijin minn Zmien il-gedem.

Din il-gZira ‘mzejna Ul-ishah sema, bil-gmiel lan-natura dej-
jem tidhak kienet ghaliha wahda mill-iktar rokna kennija ta’
hena, sliem u mistrieh i tagbel mhux ftit mal-gharqa ta” qalb-
ha, Hija li tant thobb il-kwiet tan-Natura. Meta lafiqget Regina,
Hija ma setghetr ma Ggibx quddiem ghajnejha l-gima u I-ferh
tal-Maltin | 1§ wwicchom, tista' ghid, kienet dratu bhalma kienet
(]r(tt dak tal-fibieb u n-nies taghha ta’ Pajjizha, meta semqhet bil-
festi kbar 1i Malta kienet ghamiel fl-Inkoronazzjoni taghha bha-
la Regina. Ghalkemm fl-okkazjoni taz-zwieg taghha, kemm ukoll
f'okkazjonijiet ohra 1-Maltin kienu wrewha galbhom bir-rigali
sl?iei?. li offrewlha, ghalkemn Hija dejjem uriet kemm lagghet bi
piacir dawn iz-rhidiet materjali ta’ lealtd u gima Lejha, ﬁistr/hu
nghidu, izda, ki l-isbah vigali Ii ghozziet mhus ftit kienu l-laﬁqqlha/t
kbar 1i 1-Maltin w 1-Ghawdrin ghamlulha, sew fl-erba’ z’jbjjar
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Ii Kienet ghamlet fdawn il-Gzejjer bliala Principessa mill-1949
sal-1951, kemm ukoll dan l-ahhiar bhala Regina gimaghtein ga-
bel ma regghet lejn Darha wara l-vjagg kbir ta’ sitt xhur u Zjaj-
jar fl-artijiet Lollha ta’ I-Imperu Ingliz,

Bhalma Fien intqal fartiklu p11-Malti”” 1@’ Cunju tas-se-
na i ghaddiet fl-okkazjont ta’ [-Inkoronuzzjoni Teghha: **Malta.
ghalkemm hija l-icken fost 1 artijiet l-ohra, hija wahda mill-egh-
zez gawhriet fil-Kuruna fuq vas ir-Regina Taghna Elizabetta’’
w dina r-Regina tafu bizzejjed ghar ratu U’ ghajnejha stess kemm
swiet Malta ghall-I'mperu Ingliz fil-mitt sena w nofs w fuqhomn
lv ilha taht il-harsien tal-Bavdiera Ingliza, l-iktar fdin il-Guwer-
ra I-Kbira ta’ l-ahhar (biex ma nghide te qabel ukcll), tant li
ghas-sakrificéi Ui ghamlel w ghal-tbatijiet li batiet sthoqqot minn
ghand Missierha d-dekorazzjoni tal-George Cross u minn ghand il-
President Roosevelt ta’ I-Tstati Tniti ta’ l-Amerika I-isbah tifhir
bil-miktub li setghet tagla’. Dan hija ratu kemm-il darba fis-
simjali i halliet fuq sider Malla din l-ahhar Guwerra—fil-hsarat
w qirda ta’ djarha v ta wliedha v ta’ dawk in-nies l-ohra ta’ -
Imperw Tngliz Ui hallew hajjiithom taht in-nirien tal-ghadu taht
is-sema tal-Gzejjer ta’ Malta. U dan hu l-isbah Monument 1i bih
setghet titgharrag ir-Regine Rlizabetta fiz-Zjajjar Taghha, sew
bhala Prinéipessa kemm bhala Sultana taghna. Tz-Zew§ Monu-
menti taz-Zewq Gacerer il-Kbar Ii ahna kellng x-xorti narawha
tikaef, i fihom Malta kellha sehem—f'ta’ l-ahhar l-aquea wiched
— jibqghu xhieda fl-Tstorja t«’ Malta, tal-Lealtd u tas-Servizz
ta’ Qlubija tal-Qalb Maltija ahad-Difiza tal-Libertd taht 1-Tmpe-
ru I'ngliz 10 mieghu Malta hija marbute b'rabtiet I-aktar qawwi-
ja wli f'din ir-rabta I-figura tar-Regina Elizabelta quddiem dawn
il-Monumenti f'Malta tibqa’ ghalina l-eghzez simblu i ma jin-
tesa qatt. Hekk ukoll yibgghu fil-qalb tal-Maltin v CGhawdrin il-
figura sabiha w ghaziza Taghha fiz-Zjajjar 1i ghiogobha tghamlilna
—zZjajjar Ui jitqghu fil-Ktieb lal-Memorit Taghha w tal-Gzirg 1-
isbah it l-eghzez pagni.

P —
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Ix-Xebh ta’ (Ghanja Maltlja ta’
Gan Anton Vassallo ma’ Ballata
Qadima Ingliza

Ta A. CREMONA

AN ANTON VASSALILO huawa wiehied mill-ewwel poeti

liri¢i 1i minn xi mitt sena 'l hawn bdew izejnu l-pagni tal-
letteratura Ma]tljd Sa minn meta Vassallo kien twebbel biex
iqabbel xi vrejjes bil-Malti, jigifieri minn madwar 1-1850, ftit
kienu ghadhom dehru poszji livi¢i miktubin b’sengha tajba ghal
dak 1i hu hsieb u metrika, ghalkemm ’il hawn u 'l hmn 11 O‘halld
tal-kliem fil-poeziji tlecrhu mhm mill-ahjar, jigifieri mhlx soda
u safja bizzejjed. Fost il- -vrejjes linéi l-ewwel ma dehrn mill-pin-
na tieghu klenu l-gabra ta’ poeziji migburin fi ktieb wiehed
g‘hall-ﬁ[skejjel tal-Grvern (Poas‘ie Maltesi ad uso delle Scuole Pri-
warie, 1852) flimkien ma’ ohrajn tal-Qassis Dr. Tmdovik Mifsud
Tommas& wara mbaghad dehru l-gabriet l-olra ta’ poeziji taht
l-isem ta’ Hreﬂef——(Saqqto ds cholf) Morali in verso seritte in
lingua maltese 1861) {'zewd tagsimiet, fejn fl-ewwel taqsima
hemm ukoll il-gabra ta’ poeziji ta’ A. Preca; u fl-ahhar it-tiem
gabra ta’ Hrejjef u Cajt (1863).

Tl-kejl tal-versi ta” Vassallo hu ottonarju, Ii hu l-ikfar mex-
xe] fil-ghanja Maltija u fl-espressjoni hajja ta’ kliem c¢ajtier. Fil-
poezija tieghu, ghalkemm fil-kostruzzjoni mhux dejjem imfassla
fuq il-qisien grammatikali tal-lsien Malti, jidwi dak it-ton u rit-
mu ta’ versi ta’ l-istess qabgha li naqraw fil-letteratura ta’ ilsna
ohra, fosthom 1-iktar Taljana, li minnha l-poezija Maltija hadet
u baqgghet tiechu mhux ftit.

Barra minn dawn il-poezijiet ta’ xehta cajtiera, ta’ Gan
Anton Vassallo ghandna wkoll xi poezija narrativa, 1i ghandha
minn dik ta’ Dwardu Cachia ' Ketrin ta’ I-Imdina, izda flok
b'metrn varjat ta’ versi tas-sitta u tat-tmienja skond ix-xehta
ferrehija jew kiebja tal-kwadri tal-grajja, hija ta’ metrun iehor,
jigifieri b'versi tal-hdax u b’metfru fal-poezija epika fuq dik tal-
poeti klassiét Taljani bhalma naraw fil-poezija tieghu ““Tl-Gifen
Tork”. Ta’ l-istess xehta, ghalkemm b’metru ta’ versi itwal u
izjed tqal f’mixjinthom huma 1-poeziji narrativi Inglizi bhal Panl
Revere’s Midnight Drive ta’ H, Wadsworth Longfellow.
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Izda wahda m:ll-ghaniiet mis-sensiela ta” Hrejjef li hargn
fl-1861 u 1i tagbel fix-xebh ma’ ohira ‘fngliza i hi lssing wkoll
fi kwartini b metru ta’ versi itwal, hija dik imgemmija “Ir-Re u
Tra Caspru’’. Il-poezija Ingliza lllJ{L pallata qadima (1) bl-isem

“King John and the Abbott of Canterbury’”, u wahda minn
dawk il-ballati “‘tradizzjonall” u li hama hekk qodma li hadd
ma jaf min hu lawtur taghhom. Din il-ballata titkellem fuq 1l
qilla u seteha ta’ wiehed mill-efirex Slaten ta” i-Ingilterra 1i kien
“il-prin¢ep hekk maghruf bl-isem ta’ King John". Fuqu tin-
ghad il-hrafa 1i kien baghat ghas-Superjur (2) ta’ l-Abbazija t'
Canterbury billi dan kellu I-fama 1i klen qed iZzomim Ohadd kbir
ta’ suldati armati u luﬂn imdawwar b’nies ohra i ]aq(‘uh lebsin
t-livrija tal-bellus. B’hekk deherlu 1i dan kellu l-hsieb iwaqqghu
mit-tron. Ghalhekk biex jehles minnu ghamillu tliet mistoqsi-
jiet 0 heddu li jagtaghlu rasu Jekk hu ma jwegibx sewwa ghali-
hom. :

Il-hrafa 1 fugha hija mibnija 1-Ghanja Matija tixbah hafna
lil dik tal-ballata Inoh/a fil- qofol ta’ l-argument, izda mhux fil-
{tietaq koltha. Li- ewwelnett ir-Re fil- ghanja Indl;/a huwa persu-
nagg storiku, fil- vuqt li fil-Maltija mhux. B’ \\a’hda huwa 1-Pir-
jol jew Supeum ta’ 1-Abbazija ta’ Canterburv, ta’ Zmien ir-Re

(1) Hafna minn dawn il-ballati, bhal din, huma hekk godma li hadd
ma Jaf min hologhom. Dawn kienu jghannuhom l-ghannejja tat-triqat
lill-poplu u bagghn ’halg il-poplu minn generazzjoni ghall-ohra. Fl-Tn-
gilterra l-iktar ghana narrativ u popolari bhal din il-ballata kien nibet
fis-seklu hmistax. (Ara “Popular Entertainments through the Ages’” by
Samuel Mckechnie, Chap. vi, p. 28).

(2) Tlkelma ‘“‘abbot’” fil ballata Ingliza ghandha t-tifsira ta’ Supe-
rjur ta’ Kunvent, Hawnhekk il-kelma “abbot’® hi titlu ta’ kap ta’ monas-
teru jew kunvent, jigifieri ta’ l-Abbazija ta’ Canterbury. F1-Ordnijiet 1
twagqfu wara s-seklu ghaxra jew hdax it-titlu ta’ Abbati nsibubh 1 thid--
del ’dak ta’ Prijur, Gwardjan, Rettur jew Superjur, Fil-grad, l-Abbati
ijg¢i wara dak ta’ lIsqof. Fl-Ingilterra kien hemm zewg Superjuri ta’
1-Abbazija u Zewg Prijuri (i kienu jilbsu i-mitra u bil-baklu) 1i soltu
kellhom siggu fil-Kamra }-Gholja tal-Parlament. Dawn is-Superjuri ma
kinux taht il-gurisdizzion ta’ 1-Isqof. Gie zmien li kien hemm xi ghilt
bejn dawn isSuperjuri u 1-Knisja mhabba illi dawn is—Qupeljmi ma ridux
jibgghu taht is-setgha tad-dijocesani taghhom, Xi whud minnhom saru
indipendenti u kellhom setgha kbira u gid kbir. Tada gabel il-firda tar-
Religion tal-Knigja fi-Ingilterra mill-Knisja Kattolika ta’ Ruma s-setgha
ta’ dawn is-Superjuri kienet kbira bil-bosta., (Ara ‘““Hutchinson’s En-
cyclopaedia).
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Giovanni, fil-waqt 11 fl-ohra hu wiehed fost il-patrijiet ta” kun-
vent, li kien imsemmi ghall gher( tieghu.

Il-mistogsijiet huma tlieta fiz-zewg ghanjiet, izda ma jay-
blux hlief fwaehida, u din fil-mistogsija ta’ l-ahhar wahda fiz-
zewgd ghanjiet.

Milli jidher, uw kif digh sennnejna, il-ghanja Ingliza hiia
ghanja tradizzjonali bla isems min hologha, imfassla fuq fond me-
ridjonali ta’ gheluq iz-Zminijiet tan-Nofs u iklarx mehuda minn
fuq ghanja ohira Sqallija jew Taljana jew ta’ Isien iehor ta’ fergha
romanza. l-ghanja Ingliza hija wabds mill-eqdem ballati 1 jid-
hru fil-kotha tal-letteratura Ingliza, ghal habta ta’ Zmien Chau-
cer (1840-1400) jew xi ftit wara, u ghalhekk wisq eqdem wmill-
hanja Maltija.

Ingabblu ghalhekl il-versi taz-zewg ghanjiet. Il ghanja
Ingliza tiftah b’din l-istrofa :—

o
o

HAn ancient story Il tell youw anon

0f a notable prince that was called King John:

And e ruled England with maine and with might,

For he did great wrong, and maintein’d little right”? (3).

Idin l-ewwel strofa w £'xi ohrajn ta’ warajha, hemm xi hjiel
fil-karattru tar-Re 1i jagbel ma’' dak 1i hemm pingut A-ewwel
wahda tal-ghanja Maltija 1i tghid :—

“CUhien emm re, Zmeniet tlu,
Uisq nereus w Lalb faging;

G ratly vakida li tisseming,

U dvl walida chienet dina” (4).

Tr-vaguni i ghaliha fil-ghanja Tngliza r-Re ried jehleg mis-
Superjur ta’ L-Abbazija ma tagbilx war-raguni 1i ghaliba, fil-
ghanju Maltija -Re ried iwarrab il-patvijie( tal-kunvent mill-
inhawi tal-palazz tieghu. Tt-tieni strofa u ta’ warajha, fil-ballata
Ingliza, ighidu :—

(3) Il-versi ta’ din il-ballata Ingliza huma miktubin skond Il-orto-
grafija ta’ dak is-seklu meta nkitbet l-ewwel darba—mehuda mill-“Book
of Narrative Vrve” compiled by V. H. Collins, Oxford University (1947).

) Tlversi ta’ din il-ghanja Maltija hallejnichom bl-ortografija ta’
meta nkitbet minn Gan Anton Vassallo skond l-edizzjoni ta’ 1-1861 imsem-
mija gahel,
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“And DU tell you o story, g story so merreye,
Concerning the Abbott of Canterburye;

How, for his house-keeping and high renowne,
They rode poste for him to fair London towne,

An hundred mew, the King did heare say,
The Abbot Lept in his house every day;
And fifty golde chaynes, without any doubt,
In velvet coates waited the Abbot about.

‘How now, Father Abbot I heare it of thee

Thou keepest o farr better house than mnee,

And for thy housc-kepieng and high renowne,

I feare thou work’st treason against my crown’.’—
Mela fil-ghanja Ingliza r-Re Govanni ried jeliles mis-Superjur
ta’ 1-Abbazija ta’ Canterbury ghaliex dan, kif kienu qalulu, kellu
daru ahjar minn tieghu, ghal dik i lu Zina n kotra ta’ nies bl-
armi, u r-Re kien fuq ix-xwiek biex ikun jaf minn fomm is-Su-
perjur lintenzjonijiet tieghu u ried, hekk jew hekk, jehles min-
nu ghax baza’ li gqed jahidem minn taht biex iwaqgqghu mis-set-
gha tieghu.

Fil-ghanja Maltija nsibu illi r-ragunijiet 1i ghalihom ir-Re
ried jehles mill-patrijiet mhumiex l-istess. It-tieni strofa u ta’
warajha fil-ghanja Maltija jghidu :—

“Mux bghid wisk mil palazz tighw
Chien jinsab cunvent tar-rhieb,
Jew ghax hv Ll dun kien jobgliod,
Jew ma chienx jafistbhom hbieb;

Jeu il Lniepel tawh fastidju

Meta drabi chien marid:

Buasta, il causa chienet a’chienet,

Riedhom chiecuw minn hemm bghid’’.

Ir-Re Govanni huwa persunagg storiku u kulhadd jaf b’lie-

ma qilla u hruxijs kien jahkem l-Ingilterra, kif jixhdu wkoll il-
versi ta’ l-ewwel strofa fil-ballata Ingliza, 1i jehidu: And he
ruled Ingland with maine and with might — For he did great
wrong and maintein’d little right. Ts-Superjur ta’ 1-Abbazija ta’
Canterbury huwa wkoll persunag¢g storiku ghal dik li hi karika
religjuza ta’ l-Abbazija ta’ Canterbury. Dan, skond il-hrafa In-



XEra vA’ GHANIA MAaLT19A MA’ BaLLATA INGLIZA  3Y

gliza, barra minn korp ta’ mitt suldat 1i kien izonum kaljum £'daru
kellu wkoll madwaru persunal ta’ hamsin ruh, bil-ktajjen tad-
deheb, miksijin bil-livrija tal-bellus, u, )halhel\k baghat jistaqsi
«»hahh u ifittxu: “They rode poste f(n hine to fair London towne

(babel ma nholqu l-kalesst, kull vjagg te’ hefta bejn Londra
u l-postijiet tat-trufijiet kien isiv hiz-zwiemel 1i kieuu jitbiddin
ma’ tul it-triq fid-diversi tvieren tal-kampanja, u l-kurrieri li
kienu jirkbu z-zwiemel kienu jissejhu  “Post-boys”, nies 1i
jaghinluha ta’ qaddejja b'messag@i u hwejjeg ta’ bZonnijiet.
Ghalhekk, ir-Re kien baghat Ll wawn 11-"*Post-boys’™ sabiex
inworru Jsibu lis-Superjur ta’ 1-Abbazija ta’ Canterbury u bil-amax
tieghu jgibuh Londra quddiemu.

Til-ghanja Maltija, ir-Re 1i ried jahbi l-hsibijiet tieghu ho-
rox bar)hat ukoll ghal Patri Cintju, i kif qalulu, kien ]eo’fnof
W Lehcd fost il-patrijiet tal-kunvent 1i ma kienx wisq bghid Till-
palazz tieghu, u mexxa dil-haga izjed bil-mistur.

“Ua biex jaghmel din il-hagia
U ma jiste hadd jichriteo,

Ried, bhial kiekw li jalidimhom,
Chif ingheidu, bil-pulitica.

Saksa immelag min % fostom
Lactar gharef u distint ;
U kalulu ta ma duary:
Ieghref uiehed Patri Cint,

— Morru dlone ghal Patri Cintju,
Kal ir-Ite, — u fil-mument
Telag uiehed dgiria vafida

. Mill-palazz ghal gio® 1 cunvent,

Sab aich Skalli: Unni je

Patri Cintiu, o Fra Curunuf —
Chiddu xtudia ’'nta sa cedda...
Chiddu, chiddw... la numr’Unu,

Tich, tich... min? — jien, Patri Cintiu,
Alibar taiba se’r natich:

Ir-Re taghna, quem et caetera,

X’naf ghalier, sagsa ghalich,’
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Mela r-Re fil-hrafa Maltija baghat ghal Patri Cintju, i kif
galulu, kien l-eghref wiehed fost shabu hiex jaghmillu xi mis-
togsijiet u jwiegbu ghalihom, u hekk wma jurix il-hsieb tieghu li
jaghmel id-deni, jigifieri li ried iwarrab lill-patrijiet mill-inhawi
tal-kunvent biex jehles minnhom. Hawnhekk il-Poeta Vassallo
jgibilna quddiem ghajnejna haga 1i dlonk kont dari tiltaqa’ magh-
ha gewws l-konventijiet taghna, Ajk Sqalli li jistagsuh bl-Tsqalli
u jwiegeb bl-Isqalli.

Fil-wagt li fil-ghanja Maltija nsibu lLill-mibghut mir-Re jwas-
sal l-amar tar-Re bir-reqqa koltha u jsamma’ lelinu. fil-ballata
Inghza l-messaggier ma jigix fix-xena.

Il-ghanja Ingliza dlonk iggib lis-Superjur quddiem ir-Re li
jistagsih :—

‘How now, Father 4bbot, I heare it of thee
Thow Leepest a farre better house than mee,
Aad for thy house-keeping and Tigh renowne,
I feare thouw work’st treason against my crown.’

Jigifieri r-Re jfissirlu r-raguni bla habi ta’ xejn i ghaliha
baghat ghalih—ghax same’ i s-Superjur ghandu dar izjed im-
ghammra n mzejna minn tieghu u haseb 1i b’hekk dan gieghed
ifittex 1i jaghmel minn talit xi tradiment lLll-kuruna.

My liege’ | wiegeh is-Superjur, ‘I would it were knowne,

I never spend nothing but what is my owne;

And I trust yorr Grace will doe me no deere

For spending of my owne truc-gotten geere.’
feju is-Superjur fisser lir-Re i dak 1i ged jonfoq, qed jonfqu minn
butu, jigifieri minn dak Ii jdahhal bhala Superjur. u jitlob ghal-
hekk lir-Re 1i ma jaghmillux deni. lida, ir-Re, rasu iebsa, ni
riedx jisma’, u heddu li jagtaghlu rasu jekk mw jwegibx sewwa
ghat-tliet mistoqsijiet li jaghwmillu.

Ye, yes, Father Abbot—gallu~—thy fault it is Ligle,
And now for the same thou needest must dye;
For except thow canst answer me questions three,
Thy head shall be smitten from thy bodie.
U r-Re Govanni jaghmillu t-tliet mistogsijiet. Hawnhekk
il-Ballata Ingliza tiltaga’ fi friq wahda mal-Maltija, ghalkenum
ma jibqghux jimxu id f’id ghalkollox.
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Fil-ghanja Maltija ahna hallejna lil dak il-wiehed 11 kien
mibghut biex imur mill-Palazz tar-Re ghall-kunvent bil-messagg
ghand Patri Cintju. Dahal fié-cella ta’ dan il-Patri u gharrfu
bix-xewqa tar-Re :—

“U Luddiemu dlonc iridech...
Ghandech tcun mir-Re mahbub’ —
Patri Cintiv bit-tfizchile

Tafa ic-cokla bil-malkiub,

Ghal palaze dlone tale jigri;

U chif wasal dritt ir-Re,
Riverenzi... striscio ¢ busso...
Gharcubteih... w kal:— Ad Te,

Magne Rex, ad pedes tuos...

~ Patri Cintiv, kum mill art,
U tigize bil-latinorum,

Ghax di’l lingua iGgibli ’l bart,

Milli jidher Patri Cintju ma stmerrx i jmur quddiem ir-Re
ghax qatt ma sata’ jahseb hazin fih; u é-¢oqqa libisha bil-maq-
lub, mhux bil-biza’, izda bil-ghagla, ghax kellu mitt sena 1i jaq-
di lir-Re u ma riedx ihallih jistennieh. Tdawn l-istrofi u fta’
wara hemm dettalji fil-grajja 1i ma huma msemmijin xejn fil-
poezija Ingliza. Tl-Latin huwa £’halq il-qassisin u patrijiet meta,
dawn jigu blex jitkellmu ma’ nies ohra bhalhom jew ta’ certa
klassi gholja. Il-mistogsijiet Ii jaghmel ir-Re sew fil-ghanja In-
gliza kemm fil-ghanja Maltija huma tlieta, u, bhalma ghidna,
fiz-zewg ghanjiet ma jaqblux hlief f'wahde, 1i hi l-ahhar wahda.
Fil-ghanja Maltija l-mistoysijiet huma dawn :—

“Chemm i ghali is-sema, wahida;
Chemm fili ilma il bahar, tnejn ;
Xi hsieb ghandi frasi, tlieta;
Hu, biex tafiseb, gimghatein.

Int il gherf ghandech bil pala...
Giialich xei mofibi v misdud:

Jech int tgleidli dat-tliet fiejjeqd
Jen indoggloc tliett mitt seud,
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Me jeeh int tishaglia nahde

U7 tgladdini biss Vel tnei

Boglid mil belt 1 coil wibglateom...
U int, Fra Cintiv. Botnibei.—"’

i-ohania Tneliza lanistoqsijiet homa dawn :—

“And first, quor the Kin, ‘when I'm in this stead,
With wiy crowne of golde so faire on mny head,
Among all my liege-men so nolle of birthe,

Thow must tell me to one penny what I am worthe)?

‘Secondlye, tell me, without any doubt,

How soone I may ride the whole worlde about,
And at the thivd question thow must not shrinke,
But telle me heve truly what 1 do thinke.”—

Is-Superjur iwiegeb lir-Re -—
YO these are hard questions fop my shallow witt,
Nor I cannotl answer your (Girace as yet:
But if yor will give me but three weekes space,
I'll do my endeavour to answer your Grace.

U r-Re jarga’ jehidlu u jwiddbu :—
‘Now three weekes space to thee will I give,
And that is the longest time thouw hast to live :
For'if thou dost not answer my questions three,
Thy lands and thy livings are forfeit to mee.’

Tt-tehdida tar-Re fil-ghanja Maltija, jekk Patri Cintlu ma
jwegibx chat-tliet mistogsijiet i ghamillu, hi illi hll-patrijiet
tal-kunvent jitturafnahom boghod mill- belt u lill-Patri Cintju
£’ Botany Bay, izda, nnbdead (haga 1i ma nsibuhiex fil- Oh(m“
TnOh/d) ir-Re jwieghed ukoll lill-Patri Cintju li jdogqlu tliet mitt
«,1\111 jekk dana jwiegeb sewwsa ghat- thet hwejjeg 1i staqsieh,
Tt-tehdida tar-Re fil-ballata Ingliza hija illi jekk is-Superiur ma
jaghrafx iwiegeb sewwa, ir-Re jagtaghla rasu minn gismu, u li
wara mewtu hwejgu, l-artijiet w r-renti tieghu jaqghna f’idejn ir-
Re. Fil-ghanja Maltija t-twiddiba tar-Re ssr wara t-tliet mistoq-
sijiet, fl-waqt 1i fil-ghanja Ingliza t-twiddiba tar-Re ssir qabel,
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u, targa’ wkoll, warn; qabel, bil-qgtugh tar-ras mill-gisem u wara
bil-kunfiska tal-gid kollu tas-Superjur, Fil-ballata Ingliza s-Supe-
rjur jitlob tliet gimghat Zmien biex iwiegeb ghat-tliet mistogsi-
jlet, fil-waqt 1i fil-ghanja Maltija r-Re jaghti minrajh gimaghtejn
zmien lil Patri Cintju li mbikkem jitlaq “‘iktarx meijet u le haj’’
ghal ghand shabu tal-kunvent ighid xi gralu u jiftah galbu magh-
hom ; il-mistogsijiet 1i ghamillu r-Re fissirthom b’xi espressjoni Lia-
tina u bit-Taljan, li dik il-habta kien il-Isien li bih hwejjeg bhal
dawn, l-iktar fejn jpdblu kwistjonijiet ta’ gherf, xjenza jew tek-
nika, kienu jitfissru fost in-nies ta’ l-iskola jew tal-professioni :—

“Patri Cintin min eman nizel
Aktare mejjet v le hai:

X'uahda din (igheid u jekaf),
Ma, per Bacco! come maiP—

Fra Gaudenz, Fra Salv, Fra Stiefnu,
Fra Curunu, Fra Chelment,

Fra Martin, Fra Paul, Fra Lazzru,
Ma -Guardian flieb il-kunvent,

Jistenneu il Patri Cintiu,

U chif deher il mischin,

Biex jaraw di che si tratta,
Chif emm chienu migmughin,

(Preuw ghal fuku katia vakida:
—Majist, ' ghianna? ©emm min §did?
Patri Cintiu, isfar lellwza

Ma jistax llom ighid.

FPahhar kal: Angustiae plurimae!
Vuol da me sapere il Re
 Certe cose... ma cosaccie!

Teco qua: son queste tre,

Qual del ciel sia Paltitudine;
Quanto d’acqua serbi ’1 mar;
Qual pensier Ei chiuda in capite...
Ora quomodo? — che far?...
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E m’aggiunse, quod si unguam
M’i.mbxoglmsse la materia;
Di la voi dalle muraglia,
Yo, ahime, per la Siberia!

Il-Poeta Malti ]thd i “minnufih vazett imghaqqad ohal
dil-qatgha fosthom dar’” — fejn dahhal wahda mid-drawwiet
Maltin, jigifieri dik 1 tiwrob certe nusturq mhawde jew magh-
quda b'éert] sustanzi biex (fig minn wi getghe, Til-ballata In-
gliza, 1s-Superjur qalbu sewda telaq ghall-ibliet ta’ Cambridge u
()x’mld li kienu msemmijin ghan-nies ghorrief li kien hennn Ji-
hom (il-lum ghad hemm fihom l-aqwa universitajiet ta’ 1-Ingil-
terra) izda ebda gharvef ma kien hemm 1i sata’ jfarrgu b’xi parir
u jaghtih it- twemba chal dawk it-tliet mistoquijiet. Ghalhekk,
I\sokm t-trig f_:hall-Abb‘xz ja fejn iltaga” mar-raghaj tieghu li kien
qed idahhal il-merhla fil- maq'iel T)fm wara T feza’ﬁ bih ghax
‘mzn lejn daru, staqswh x’ahibarijiet ”leb mieghu minn O’ﬁand ir-

e Govanni: “How now, my 101;& Abbot, vou are welcome
hon’le;—VVhat newes do vou bring us from good King John ?’—
"Ltha'rijiet hziena ghandi x'naghtik, ja 1 1011'11 , wiegbu s %u-
perjur — “‘Sad newes, sad newes, %hepherd I must give””, u
issokta jehidlu bil-mistogsijiet li ghamillu r-Re, u i dan O’hfmj it
jaqtaghlu rasu jekk ma jwegibx sewwa ghal dawn il- 1111510(]81]16‘0.

Fil-hrafa Maltija, flok ir-Raghaj tal-kenvent, jidbol finmofs
Fra Gaspru “1i kien kok u gardinar’”. Ts-Superjur tal-ballata
tngliza jarga’ jtennt kelria b’ kf’lnm t-tliet mistoqsijiet I ghamillu
t-Re, bhalma ghamel Patri Cintjn ma’ shabu. Til-hrafa Maltija,

Fra Gaspra jqawwi qalb Patri Cintju u shabu :
“UR? [.al:?hom éait li fraskom!

Tibzgh wei, (;hemm intom vavil”

Fil-hrafa Ingliza r-Raghaj iwiegeb lis-Superur :—

“Now cheare up, sire Abhot, did you never hear yof,

That a fool he may learn a wise man witt?

Lend me horse, and serving-men, and your (l-]?]?(bl‘(?l’

And Pl ride to London to answer your quarrel.””
Fra Gaspru jghid Uil shabu :—

CTibigha met

“Nielu il biccia fuq spalleiia,

Ir-Re tagiing corta vista;
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Immur jen, taparsi Cintiu,
U naklaghlkom...... heceh chif nista—"

Hawn Fra Gaspru jidhivle 11 ghandu jgarreg bir-Re ghax
dan ma kienx wisq jaghraf mill—bc,ﬂhod fil-waqb i r-Raghaj tal-
hrafa Inghiza jidhiviu i ghandu ](,auaq bir-Re, il-ghaliex huwsy
kien jixbah lis-Superjur ta’ L-Abbazija :—

“Nay frowne not, if it hath bin told unto mee,

I amn-like your lovrdship, as ever may bee;

And if you will but lend me your gowne,

There is none shall knowe us at fair London towne.’

U s-Superjur iwiegbu :—

‘Now horses and serving-men thouw shalt hove,
With sumptuous array most gallant and brave;
With crozier, and miter, and rocket, and cope,
To appeare "fore our Father the Pope’ —

Tzda TFra Gaspru LJ.OTIH;:L ma kellux bzonn jissellef il-libsa
ta’ Patri Cintju ghax hu kJen ukoll bhala Ajk tal-Kabuccini, jil-
bes bhal siehbu ta,l-kunvent 11 milli jidher, 1x1u) Patri Majis .

“Tabes ciokka gdida v gibet
Ghial palazz, phial chiecu wmei;

ST capodé qhudrlas gio m,su ......
Annunziauh kuddiem ir-Re:
Haun il-glharef Patri Cintiu.....

» Ir-Re kal: Pere Cint, entrez!

U stiednu jid’ﬁol bil-Franc¢iz, bil-lsien, i mulli jidher, kien
sa minn dak iz-zmien l-ilsien tad- dlplom azija.

Ir-Re tal- ’mdh Ingliza jilqa’ wkoll bi kliem t& etiketta lis-
Superjur ta’ Abba/'Ja u jehidiu :—

‘Now "wdcomc sire Abbot’, the King he did say,
’sz well thou'rt come back to keepe thy day,’

U donnu i b’hekk ried ifissirlu 1 ghamel sewws i huwa
raga’ deher quddiemu fil-waqt biex 1W‘eoeb ghal dak 1 talab
minnu. Fil-hrafa Maltija, I'ra Gaspru, hekk kzi dehel quddiem
ir-Re u ghamillu riverenza :—

“Majesta, kal, is-serv tighae.... ..
Gimghatein taitni biex naliseb,
Daue ghaddev, w jena mighae.”
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r-Re dlonk wieghu :—
—“Bravu, bravv, Patri Cintiu!
Intix lest bil-verita?
U l-iehor wiegbu :—
—“Jena, Sire, lest min collox;
Istaksini, Majesta!”

U hawn bdew il- -mistogsijiet, u ghal kull mistogsija t-twegi-
ba tar-Raghaj fil-hrafa Ingliza u ta’ Fra Gaspru fil-hrafa Maltija.

Li-ewwel mistogsija tar-Re fil-hrafa Maltija hija din :(—
LARUUTUURI Melg is-sema
(themm w ghalt min dvl art?
U Fra Gaspru jwiegeb :—
—“Bl miljun, fames mitt qasbe,
Sitt webar, w nofs, u guart.”
Fil-ballata Ingliza l-ewwel mistogsija hija din :—
‘And first, when thou seests me here in this stead
With my crowne of golde so fair on wmy head,
Among all my liege-men so ngble of birthe,
Tell me to one penny what I am worthe.’
U r-Ragha] iwiegbu :—
‘For thirty pence our Saviour was sold
Among the false Jewes, as I have been told;
And twenty-nine is the worthe of thee,
For I thinke thow art one penny worser than Hee)
U r-Re dahak u halef bl-isem ta’ San Bittel u nfexx jghid
‘I did not think I had been worthe so little!”

Kif naraw, l-ewwel mlstoqbl]a u, ghalhekk ukoll, it- t'wem
ba, fiz-zewg ba‘lah ma jagblux ma’ xulxin,
It-tieni mistogsija tar-Re fil-hrafa Maltija hija din :—
“Xcalely ghamilty fuk il-bohar?. ..
Chemm fih ilma, Patri Cint7—
U Frag Gaspru jwieghu :—
“Disghin elf miljun bittig
U erba’ bramel; ma dow’ #id
(Ghax Kargitli dil-frazioni)
Tliet-itruz w pinta u féit
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Iril-hrafa Maltija r-Re jidher i nkedd ghax baga’ f'wiéén, u
nfoska f’demmu ghax deherlu li dak il-Patri gqed jidhak bih, 1-ik-
tar meta Fra Gaspru (ghalih Patri Cintju) urieh 1i jekk jiddubbja
nsta’ jqabbad lin-nies ikejlulu, ikewsulu, eé¢., u jara jekk dak
li qallu hux tassew. Fil-bullata IngliZa t-tieni mistogsija tar-Re
hija din :(—

‘Now secondlye tell me, without any doubt,
How snone I may ride this whole world about.’

U r-Raghaj iwiegbhu :—

“You must rise with the sun, and rvide with the same,
Until the nest morning he riseth againe;

And then your Grace need not make any doubt,

But in twenty-four houvs yol’ll »ide it about.’

Ir-Re javga’ jidhak (bla ma jaghdab) u jahlef b’San Gwann,
u jwiegeb :—

T did not thing it could be dune so soone!”

(jissokla)

BIDLA!
Ta Var. V. Barsara, O.P.

Dahal fil-maqdes bn'edem biss u tela’
Sal-midbah tal-Mulej; zaghzugh qalbieni
Sellem Ld-dinja, 1ii grabate, °1 hbiebu,

U nxtehet wiccu fl-art, bezghan, 'ma hieni.

Tmbagl’d vebbieh fuq il-frughat tal-hajja
Itesaq, ghajnejh bi dmugh ta’ ferh imxarrba :
Ind'tku idejh biz-zejt mqaddes, kelmtu
Nizzlet lis-3id 1'din l-art ghall-ewwe: Jarba.

Hareg mill-maqdes Kristu :ehor, biruhu
Imnaqqxa b’ghelm 1i ma jithassar qgatt,
Bis-cetgha tal-Mulej biex"jizra. isaqqi,
Jorbot u jholl. v jfarrag 'l kuhadd;
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IS-SARDINELLA

1@’ GEORGE ZAMMIT

Lil Dun Frans Camiller:.
M’ghandekx lewn il-ward ta’ Mejju,
Jew rihet il-Lixandrina;
Hadd ma jzommok b'warda fina,
Twajba, fqajra Sardinella.
Gewwa s-swali tas-sinjur
Ma tistax rasek ittella’
F’dak is-seher ta’ kuluri:
— (izi, G131, Tulipani —
Fuaq I-mwejjed fejn ibejjet
L-ghasel morr ta’ min hu ghani
~— (zhani bisg fid-deheb 1i jlellex
'L hawn mill-gabar u jhallil
Mgharar f’dalma jibki fieragh
Ghat-tnewnima tal-musbieh
Ta’ min gema’ gid is-sema.

Int: fqajra, Sardinella :
Izda ssa'tan fuq is-setah
Ta’ m'n, bhalek, qalbu fetah
Halii jidhol l-akbar ghana:
— Dawl ix-xemx, sahhet is-safa;
Ta’ min, bhalek, ghajnu rafa’
Liejn ig-sema, u ghamln tieghu !
Inti ssaltan f£’¢int it-tarag
Li mill-bitha jehdok fl-ghofa :
— Ti-ghorta hiemda, kollha riha
Ta’ purtieri merfughin,
Hwejjeg sbieh u kurtinaggi, —
Li tinfetah biss ghall-festa,
Jew kull meta, ' maghmudija,
Sardine.la ferrehija,
Fuq idejn il-mistednin,
Tara ghaddejja l-kokot'na
Jew xi tazza rozolin
Blex isaqqi galletting
Jew, ahjar, xi biskottin ;
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Fost ilderh ta’ lomm, i thaddan
Ma’ sidirha hajja gdida;

Post il-ferh tat-triq bt hgurha,
H-parrini u l-haddasa,

Gegwigija tal iduru

Dahkanin dawra durella :

Hlug jthissmu, glub se Jiutu
Bl-oghla ferh madwar il-gsari.

U int bil-kemn ghajuejk LLL(HLL
l‘wal o, fqajra Bardineila!l - -

l"llllll{l; dawn, is-swall tieghek,
Dawn -saltnatelk, dawn rebhictek :
Xemx u berah ikhal vy,

Dabk il-hena tat-tfulija,
Gieh is-setah [Pdar rahlija,
Sard nella ferrebija,
Xhieda t'Alla ’da- W-fqir.

Izda ssa.tan waldanija
Fuq il-kotra ta’ kull ward,
Sardinella ferrehija,
Meta gmielek jiksi l-art,
Ta’ kull meta t-trigat tughna
Jaraw tghaddi 1-Ostja Mbierka
Xbicha tal-Fedde] setghana ;
Waqt 1i °1 hawn w’l hinn jinxtehtu
Gharkubbtejhom flaart, seki'n,
TLAdili, wminn fepn ighaddi
Fost l-incens, il-Baldakkmn,
It-trigat jnbidlu f'genna
Ghax sbuhitek, imzebilhas - =
Mis-supperv, ghamlet it-triq: ..
Bhal tapt Ii fuqu jixraq .
T1li jirfes il-Hallieq,

22- 111, 54, . -



Nizel
f’ghalqa
kiel,
twikkel,
tar,
Mar
f'bejta
xtarr, u
tama’

z-zghar.

GHASFUR
Ta Arien Fioring

Rega’ Mar Iggerra Huu

tar biex  f'bejta ghaja martu,

fittex seqa rega’ wliedu

l-ilma. z-zghar.  dar. - z-zghar,

Sab, Ghanna  F’bejta raqdu

xorob, hieles, mar. ragda,

mela Mferrah  Fahhar meta

halqu. merah, 1 Alla d-dawl
talli halla
tah d-dinja
hajja kollha
hielsa dlam.
b’ebda
niket,

IL-QAWSALLA TA’ iI.-IMHABBA

Ta’ VincenT CARUANA

Hekk k't gawsalla t'dher
Fis-sema kollha lwien,
U xhin jibbnazza sewwa
Ma tibga’ tar’ha mkien,

B'ilwien hekk shieh tidhrilhom

 Ti-imhabba l-bnedmin

U jahsbu li sal-gabar
Twassalhom ferhanin;

"Ma xh'n jbbnazza mohhom
U minnu jmur ié-Gpar
Idubu lwien l-imhabba
Li jpmgu l-glub iz-zghar.



LiL OMM IN-NIKET

Quddiem il-Madonna tad-Dulurt,
Ta' Ciezu, il-Belt.

Ta PAwLy AQUILINA

Habbejtek dejjem, bhal ma taf, ghax qalbi
Thobb tigi fejnek bilex tarak sikwit;
Thobb tigi tfarrgek u titfarrag minnek

U nhoss go fiha l-ferh i nkun irrid.

Taf Int, Madonna, kemm-il darba nifsi
Kien wasal bex jintemm bi qtigh-il-qalb
U rega’ fija ha m'li-gqawwa u sahha

Li tajini Int ma’ l-ewwel biki u talb,

Qatt ma hallejtni... qatt ma bghattni lura
Bid-dmugh i¢aréar ma’ haddejja sfig;
Dejjem tfajt f'harst! dik il-barsa helwa
Bid-dawl u d-dija biex turini t-trig...

Kull meta kont m'tlut u ghajjien mejjet,
Bla hila, bla mistrieh, bi dwejjag kbar,
Sibt gewwa harstek sahha gdida dejjem
U ghabu mion go fija l-hemm u ¢é-épar.

Darba gejt nigri go dirghajk u f'bikja

Ta’ dmugh u {'karba ko:lha wg'gh v mrar
Tlabtek ghal ommi biex taghtiha s-sahha
U terga’ lura maghna minn l-isptar...

U omm’ qamet koliha hila u sabha,

Kif tlabtek jien, u regghet maghna d-dar.

Il-lum xbihetek tqim kuljum, bil-ghozza,

Ku'l x’hin tiftakar fik, bil-lejl, bin-nhar!
* * *

Il-lum gejt ghandek b’qalbi safja, shiha,

Mimlija farag milli sqejtni Int,

U miegh! gibt ix-xebba 1i nhobb jiena:

Zomm 1lih b’ibnek u 'l imhabbti b’bint,
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Ghax ahna rridu naghtuk qalbna... hudha,

Biex infarrgrk min-niket ta’ daz-zmien...

Biex naraw fik, flok dmugh, ghajnejn imdawla,
U qulb imdawra bil-wardet tal-gnien!

Madonna taghna, bares lejna, Zommna
Man-ket tieghek gewwa galbels, shali.
Hallina nghixu fik u bik; Omm taghna,
Biex funh'll bltnd lejk ma nkunux xhab.

Mlnjlex Madonha; Anlubba ta’ bu]metna
Jekk lilek ma nhobbulsx tassew bil-genn.
Int Ommna -dejjem! Halli glubna- 1‘wahda
Iss’h go ﬁh l-unhab ha, s-sliem w lkenn

U meta tw d.‘ldd Jmhdbb ‘[nd. f’warda..
Pwardiet..., hu Inti dal-wardiet wholl !

Iiridu nghixu Ak’ b'uliedna maghrna :
Biex tisboq imhabbitna l-ward tal-qroll, = =

Heldk. .. hekl, Madonma: ivrid farak, ferhina. .
Bija u b Jmhab bl maIbLt n fl'mkien!
bcnklm Tnt irdbta ta’ ‘mhabbifna -

Biex tibqa’ shilia“fieghel "ma’ kull Zmien.

MULTUM iN PARVO

H-bniedem iqis g thmllu 1/([& Alla jizinlu felitu.

Thomas ¢ Kempis.

Ta tahsibx vwsq 1/]ed iua dak li m uhandekx nnlh fuq dak i

ghandek; izda minn dawk il- hw ejjeg I n’handel\ aghzel labjar, o
unbaotnd oqghod ahseb kemin kont tmtleqhom hi Llelm ma kinux

ghan dGl\

M a?b‘us Aurelius.



25 . XJISWEW?
Ta Joun SCIBERRAS

NX’tiswa I-muzka 1i fl-ghaxija jinsgu l-kwiekeb mat-tpetpit
jekk ma tista’ qatt tinstema’ minn did-dinia mqar ghal ftit?

X’tiswa l-ghanja ta’ tnehida li r-1ih jonfoh mas-sigriet
jekk in-nies tithazza’ minnha flok ma ttiha t-tifsiriet?

X'tiswa n-nisga i faf tahdem £lejl imgammar Filomel
jekk, ghas-serh v I-keun tas-sodda, dik il-hlewwa n-nies tistmell ?

U x’qatt jista’ jiswa ghalija li jien nghanni bla waqfien
‘meta fija ibagbqu I-versi la hadd ma jrid jaf min jien?

EPIGRAMMI

Ta’ JoEN SCIBERRAS

IL-KBURIJA TAL-PAGUN
Kwazi b misthiia nghid b matul hajti
ma kont rajt qatt kburija ta’ pagun,
izda malli rajt lilek
sirt naf malajr kif tkun.

IL-KOR
Alin jisboq lil dal-kor ghall-armonija
hlief gabda qtates ighannu fil-ghaxija?

MIN JARRA MOHHU......
Wara saghtejn tpittiv quddiem il-mera
harget hamra mid-dar bhal sardinella,
'mma halba xita 1i ghal gharrieda nizlet
zellget v kerrhet kemm kuluri kellha.

Lil. WIEHED LI QED JITGHAL LEM I1SUQ IL-KARROZZA
Met'int tiehu 1-licenzja
2 : gharrafni bla’ dewmien
hiex dan ix-xoghol li ghandi
nibdlu ma’ tad-deffien.
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L-Umbrja l-‘Qalb thabbat ta’
1-Italja
Ta Arsert M. Cassora

FEKK huwa minnu li 1-pajjizi ghandhom qalb bhalma ghand-

hom il-bnedmin, u dina l-qalb hija I-hajja tal-pajjiz, 1-Ttalja
hija tabilhaqq art b’sahhitha u fug taghha ghaliex 1-Umbrja—Ii
hi sewwa sew il-qalb ta’ I-Italja—hijo medda art fejn hemm il-
hajja.

Hemm il-hajja mhux hiss ghaliex fil-Corso Vannucei tal-
belt ewlenija jinsabu Kafejlet kbar u palazzi ghonja li jfakkrux
’Via Veneto ta” Ruma, izda wkoll ghaliex fit-toroq dojoq bi jix-
bhu t-trejqat ta’ Venezja hemm xi haga 1i thollok izda 1i jifhem
x’inhi biss min twieled u ghax go Pernga jew ukoll dak l-istu-
dent barrani li qatta’ bosta xhur ﬁha.

Jekk it-Tevere bl-istorja taghha — u tista’ tghid li din ix-
xmara hija l-agwa vina ta’ din il-galb kbira -— ma sxarrabx l-ib-
liet kollha ta’ 1-Umbrja, madankollu l-ibliet kollha ta’ 1-Umbria
darba wahda ééappsu bid-demmm tal-Gwelfi u 1-Gibellini,

L- [mbl]a kienet giet imharbta waqt il-Gwerra Gotika, u
wara rat l-invazjoni tal- Lonooba} di. 1zda ftit ftit 1-Umbrja Q‘had-
diet taht il-hakma ta‘l-Knis‘ja.

Xejn ma swielhom i} dawk il-ftit ghonja Umbrin 1i fittxew
1i jfixklu ’1 Cesare Borgia fil-jasar tieghu, ghax dan gharaf jeq-
red bil-qilla dik il-ghaqda tfil-0hedevma Kellu jkun fl-ahhar-
nett Pawlu ITT biex jaghti ’1~Umbrja gvern li jisthoqgilha u Ui
dam sa 1-1860, sena li fiha 1-Umbrja saret haga wahda mal-bgija
ta’ 1-Ttalja u l-qalba tal-penisola li issa kienet miexja bil-qajla,
imma zgura, lejn ir-rabta f'nazzjon wahda.

T.-Umbrja hi bhal ghadira gierja ta’ kampanja, imrazzna
mill-Appennini li jagflaha bejn il-mewg qawwi taghhom. Is-swar
a l-bibien Etruski, id-dwiemes u I-fdal tat-tempji ta’ Peruga n
Orvjeto jéibuli quddiem ghajnejja 1-Gzira ékejkna u ghaziza tie-
ghi i ghandha storja hekk sabitha u li fuq il-bahar timtedd

“occulta e bassa’
sittin mil boghod minn Sqallija.

Peruga hqa l-belt 11 tghodd ghal dak lthUd]UZ i, biex in-
ghiduba bil-Latin, irid miscere uﬂle dulei jew, fi kliem iehor,
Ohal dak 1 ]mheq jogtol zewg ghasafar b’gebla wahda. Tabil-
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haqq li Perusia bl-imfakar qodma u bl-universitajiet taghha, bil-

veduti tal-ghageb u l-hafna gonna taghha hija mahluqa OTmll-
villeggatura harkiena. Hawnhekl Ohxdu jinhass 1zZ-zmien ta’
l-Etruski u tal-Medju Iivu, ghadha hajia l-epoka Umbra Ii tat
isimha hll-pajsagg thaddar.

Izda b’ “‘verdeggiante Umbria” ma nifhmux biss art twelid
Pintariechio. Ftit kilometri 1 boghod minn din i-belt ewlenija
u Caugusta” jinsabu zewgt itruf minn tal-gennw : e Fonti del
Clitumuo, ta’ fama Carduécjana, u 1-Passo del Furlo, r-rokna
mzahhra i fiha Mussolini kien ighaddi hafna mill-ftit sighat hiel-
sa tieghu. Fl-ahhar nall-abhar ukoll fid-dittaturr tinsab galb
poeta, ghax :

“What is this life if | full of care,
We have no tivie to stand and stare?”’

Art, mela, ta' l-istadjuzi, tal-poeli u ta’ l-artisti din l-art
Taljana ta’ lUmbly . Tzda art wkoll ta’ devozzjoni, fejn tara
kuljum ghadd kbir to’ pel'P‘lm' Ii ¢ew minn labghad irkejjen
tad- -dinja biex izuru l-belt Zghira u helwa ta' Assisi bajdaniia, a
jmorru flimkien le/n il-kunvent qadim Frangiskan 1i jixxabbat
[ag ix-xifer ta” ghol mdawra bl-irdum.

Meta, kien donnu wasal biex fid-dinja tintefa ghal kollox
I-imhabba, twieled il-poeta tal-“*Cantico di Frate Sole’”. M-law-
da 1i fil-herqa veligjuza taghha, tbierek ’il-Mulej 1i halaq ghail-
bnedmin il “frate sole’ u ‘suore howa’ w “frate foco’’, u li
tnebbah Nll-bniedemn biex jahfer lill-ghedewwa u jitghallem iba-
ti; u L bilonemenio mori taghha ssejjah il-hziena biex jimxn
mit-triq it-tajba. )

Li-hlewwa tal-pnezijs Frangiskana timxi id £id -Umbria
mas-sentiment veligjuz 11 jgedded il-kbir Qaddis ta’ Assisi.

Izda -Umbrja ghad trid taghti gaddisin ohra, u fosthom
riddu Santa Kjara u Santa Skolastika, obt Benedettu. Barra
dawn, Fra Jocopone minn Todi wara 11 ghadda hajja bla jies, u
wara i daq il-habs talli kiteb versi kontra 1-Papa Bonifa¢ju VIIT,
meta mititln martu, mara qaddisa, taha ghal hajj Jja ta’ fewba.

Bhal San Frunglsn, huwa beda jlkteb poeziji sagri fuq il-
metru tal-ballata u b’hekk ghamel Ii l-innijiet qaddisa sarn jin-
cghogbu izied hll-poplu. Ghalkemm l-arti tal-“lawdi” tieghn
daqqa toghla hafna u dagqa ma tiswa xejn, J-lawdi fihom ]nﬁm
hom iheggn dejjem his-sentiment religjuz.
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Todi 11l-Umbrja ma tathiex biss "1l Fra Jacopone izda wkoll
palazzi mill-ishah to’ l-aqwa arkitetti ¢ivili Taliani tat-tlittax u
l-erbatax-il seklu. U Todi wkoll, bhall-ibliet kollha ta’ 1-Umbrja,
ghandha s-sehem taghha fil-kwadrn geverali tal-kampanja mah-
duma, tal-veduti mill-isbah, tat-thexbix imdawwal. Ghaliex 1-
Umbrja kollha—minn Peruga sa Assisi, minn Bettona sa Spello,
minn Pflmcale sa Bpoleto ’J‘@mv——ﬂe wwen nekk sabih 1i ggiegh-
lel tinxtehet gharkobbtejk titloh T Alla 1i halaq dak il-gmiel.
Tawdi shah Umbrin klenu ]Lamawh(,m id-*‘disciplinati dz Gesu
Oristo’” | 1i kienu konfraterniti mwaqqfa dwar 1-1260 bis-sahha
tal-prietki ta’ Frate Rainieri Fasani. Dawn il-konfraterniti kie-
nu jiggerrew mal-bliet u fil-kampanja jitolbu °1 Alla jahfrilhom
dnubie’rhorn

M’ghandniex xi nghidu, fl-Umbrja ma jonqsux lflkl\‘ldemu
«lltl%tl(/! u letterarji li mis- sittas -1l seklu 1 quddiem nibtu go Fo-
ligno, £'Orvieto, £'Cittd di Ca%tello u £hafng bliet ohrajn ewle-
nin Ma ]onqsux fug kollox 1l- Lneﬂeq u d-Dwomi 1i twaqqfu
biex jixhdu l-opra tal- O’NM) fal-genju artistiku Taljan u T-im-
habba tal-poplu lejn Alla. )

Il-poplu ta’ lUmbna huwa poplu harkien.  Filghodu fit-
toroq imwarrba, turisti minn kull pajjiz jaraw irgiel u nisa qegh-
din ibighu //mbcn ibies, hweijeg m,ehtmoa u gojjelli, bla
ghajat zejjed bhalma jaghmlu dawk il- be“lenhq ta’ l-ibliet kbar
lﬂml Napli, Milan, Ruma. Il-bidwija sbejha tistiednek bil-hlew-
wa biex idduq il- lanpaq jew it-tuffieh bnin.

Is-Bibt filghaxija tilmah in-nies hergin bil-kuxjenza nadifa
mill-knisja waqt 1i tfajliet bla nikta ohohnu l-jum tal-ghada me-
ba, libsin ta’ gharajjes zghar, sa n}qghu ghall-ewwel darba go
sidirhom 1l Bambm Gt%h Sadattant 11111151111(11,\\1 4’ﬁabblb
h’herqa kbira l-martell

“e s’affretta, ¢ s’adopra
di fornir Uopra anzi il chiariv dell’alba.”’

In-nies 0’ 1-Umbrja hama twajba, minn taghna, horra.
Kull ragel, kull mara, kall tifel huma wahda mill- hafna arterji
jew vini rqaq ta’ din il- qalb kbiva ta’ -Ttalja. Huma l-avterji u
l-vini 1i fihom jigri demm nobbli — mhux ikhal — izda ahmar
bhall- ml’habba, ahdm bhat-tama, abjad bhas-safa.

Dawn ib-tlitt ilwien taz-Zerniq u tal-kampanija n ta’ 1-iljieli
qamrija, huma sewwa sew il-knluri ta® 1-Umbnrja.

Huma sewwa sew il-kuluri ta’ 1-Ttalja.
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DWARDU CACHIA: ZIEDA U TISWIJA .
Ta G. Cassar PunLicinNo

Wara li deher l-istudju taghna “Traduzzjoni minn Camoens
bil-Malti”, konna 1cevejna ittra minn O’mmd is-sur Rogauntin
Cacha, 1i jigi neputi ta’ Dwardu C%hm femn zied ad’htma x1
taghrif bijografiku li mhux biss izid ma’' dak 1i Lonna naiu fug
il-poeta Mal‘u imma wkoll iseww: u jiccara xi hwejjeg 1i kien
kiteb A. Levanzin {ittra li ahna Ulbl]d xi béejjec minnha fl-is-
tudju taghna. Billi l-ittra tas-sur Cachia ghandha interess
fila utlsha dehrilna 41 tajjeb Wle’ﬁed wnbha hawnhekk kif “inhi
shiha :—

Hughes Hallett Street,
Sliema.
23, xi. 52.
Sur Cassar Pullicino,

Hadt gost h‘lfna naqra ll\tlldju interessanti tieghek ““Tra-
duzzjoni minn Camoens bil-Malii”’ 1i deher fil-harga ta’ [l-Malti
ta’ Gunju ta’ din is-sena. Izda staghgibt mhux ftit xhin qrajt li
skond Wistin Levanzin, iz-ziju Dward “miet f'idejh, ' gorbog
hdejn i¢-Cimiterju, f'ghaks kbir...... u b'qalbu magsuma”

Dan m’hu xejn minnn. Kif Tievanzin holog din il-praspura
ma nistax naf, hwejjeg tad-dinja l-ohra.

Tz-ziju Dward miet {'wahda -mill-isheh kmamar ta’ l-agwa
djar ta’ I-Tsla, Nru. 166, Strada Vitterju. Din id-dar, flimkien
ma’ tnejn ohwa ma’ genbha, I kienu jappartienu lill-familja tie-
ghu, iggarrfu fil- blitz il-kbir ta’ fuq -IMustrious.

Ma' tal il-marda tieghu daret bih ohtu Manwela, i kienet
tinqala’ dags l-aqgwa nwrse, u kellu l-konforti kollha i wiehed
jixtieq, kemin tal-gisem u kenamy tar-ruh. Kien nadawwar minn
hutu, minn thnu wahdani, u mm-neput]pet a nunn ghadd kbiv
ta’ hbieb. .

Il-marda tieghu hadha bhalma ha hajtu — bl-akbar sabar.
Wagqt li kien marid fis-sodda baqa’ bl-istess tbissima li dejjem
kellu f’wi¢éu meta kien b’sahbtu. I-abhar poemia 1i kiteh kienet
“‘Profezija fuq Franza', din spi¢éaha ftit qabel ma miet, u
nOhOObot hafna. Miet f'sessieh u l-ahhar kelmiet t1e<whu kienu :

“In manus tuas, Domine, commendo spiritum meum’
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Iz-ziju Dward dejjemn kien haddiemui u habrieki, u qatt ma
gie bzonn hadd. Dejjemr ghax hajja modesta, ma kellux kaprié-
¢i; il-ftit flus zejda 1i kien ikollu ma kienx jonfoghom hlief 'kot-
ba, stampi u bolli.

Ibnu Willie miet {tit xhur iu.

\ Inselli ghalik,
Roa. Cacuria.

Nizzu hajr lis-sur Caclua tat-taghrit 1l baghtilng u ta’ l-in-
teress W ha fl-istudju taghna. Barra l-%ntlleua li biha baghtilna
dat-taghrif u tana foto%aﬁ,& li minnba stajua vaghmlu ] eliché
i deher fi-istudju msemmi hawn fuq, inhossu ruhna obbligati
wkoll lejn is-sur Cachia ghal dil-bi¢ca taghrita obra 1i tana bil.
foinm fuq mistogsija i ghamilnielu :

““Iz-ziju Dward kien tghallem I-Ispanjol meta kien hawn il-
haddiema tal-breakwater. Kienu gew haddiema Spanjoli, barra
ohrajn Taljani u Sqallin. U hu kien jaghtihom lezzjonijiet ta’
I-Ingliz, uw minn ghand l-Ispanjoli, billi kellu digh bidu tal-lsien
Spanjol, tghallem sewwa u ipprattika 1-Ispenjol.

Nittamaw illi l-qarrejju ta’ [l Malti jilgghu bhalng din 12-
zieda u tiswija.

B T —

KRONAKA

Tifkira tal-Gublew tad-Djamant tas-Sacerdozju
ta’ Mons. Dun Karm, Psaila, D.Liit.

111d-19 ta’ Mejju li ¢hadda, Mons, Dun Karm. Psaila, il-
Poeta Nazzjonali taghna u President Onoml]u tal-Ghaqda, s’me-
den lill-hbieb tieghu 9hd1 gquddiesa li qaddes fil-Knisja Parrokkjali
ta’ San (rirgor, Tas-Shiema, bhala tifkira ta’ Gheluq il-Hamsin
Sena ta’ 1-Tlwwel Quddiesa tieghu. F’d'n l-istedina ta’ ferh
kien hemm jiurapprezentaw il-Ghaqda: il-Kav. Dr, G. Galea,
President, u s-SBur Godfrey Zarb Adami, Segretarju tal-Ghaqda.

APfna wkoll ninghaqdu fil-ferh ta’ d'n i-okkazjoni hekk sa-
biha u nixtiequ lid-Dekan tal-K'ttieba Maltin, Dun Karm Psaila,
ir-Rizq v 1-Barka tag-Sema ghas-snin kollha ta’ hajtu.
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MALAPROPISMI FIL-MALTI

117, Triq Ridolfo, Sliewa.
12 ta’ Mejju, 1951.
Sur Editur,

10 Il-Malti™ ta” Marzu li ghadda, is-Sur Guazi Abela wera Ui,
kif jahsibha hu, il-kelma “Nisrani™ wa tfissirs “Kristjan™ nnua
“Kattolika”. Izda din il-konkluzjoni wasal ghaliha wara 1i huwa
nnifsu stqarr i I-kelina " Nisrani”' iwieldet fl-istess Zmien meta
missirijietna tghamdu minm idejn San Pawl u saru jemmnu fzn-
Nasri, fi Iristu 1-Iben t'Alla.

Td-dizzjunarji jqisu l-kehna ““Kristjan™ bhala dik 1i taghzel
‘il min Jipprofessa 1-TFidi ta’ IKristu. Id-definizzjoni ta’ “‘Kattol-
ku" (“*Catholic’) hija “'li huiss lin-nies tad-dinja kollha taz-zmi-
nijiet kollha | jigifieri “universali”

Tl-frazi “‘mbux Nigrani” ghal min huwa “‘nen-Catholie” hija
versjoui wahluga mill-uzu hazin, .wlneu mill-Malapropismu ]1
skond “'Id- duaunal]n Ingliz u Malti” ta’ Mons. C. Psaila (Dun
Karm) huwa ‘‘haga, ].\(‘hlld, ecc. li tinghad, tinghamel, issir bar-
ra minn hinha, barra minn lokha’'. 1.-"*Ouford Dictionary’ isej-
jab il-Malaprops (mll-Francéiz Mal a propos) “thing inopportune-
ly (said, done, or happening)”, Jd-dizzjunarji l-ohra jagblu ma’
dawn.

“Nisrani’’ (qabbel “*Nazzarenu'') {fisser mela “‘Kristjan”’
(Kristw), ““Christian’ (Christ). ' Non-Carholic” hija l-istess bhul
““Mhux Kattolku’’. Twina sewwa sew minhabba 1-Malapropismu,
il-popolin jughtiha s-sens improprju ta’ “"Mhux Nistani” flok
“Mhux Kattolku’’.

Din hija kwistjour ta’ lingwa u mhux ta’ Religjon, kif ghod-
du giebha l-korrispondent tas-Seminarju Awstraljan,

N

ALBERT M. CAssoLy.

B ——
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' Dizzjunarji Maltin
Studju Kritiku ta’ A. CREMONA

MALTESE LEXICOGRAPHY. — J Aquilina, (Estratt mill-
“Orbis” — DBulletin I'nternational de Documentation Lin-
guistique. — Tome II, No. 2, 1958 — Louvain) .

T din il-kontribuzzjoni fis-rivista belgjana ta’ 1-Universiti Kattolika
ta’ Louvain, il-Professur Aquilina jaghti fil-qosor, izda HYmod kompren-
siv. biral kwadru sinottiku ta’ l-istorja lessikografika ta’ l-ilsien Malti.
Bhalma jurina, hija haga 1i ma ssibhiex Ilief fil-Malti, illi L-letteratura
Maltija kellha titwieled wara L-holgien, l-ewwelnett ta’ grammatika, imba-
ghad ta’ dizzjunarju, u dan jurina li Lisvilupp tal-lingwa Maltija, bhala
lsien miktub, ma mexiex fug ir-rotta ta' I-ilsna l-ohra, jigifieri beda fug
prinéipji akkademiéi u mhux pedagogici, u ghallekk, dizzjunarju donnu
kellu izjed importanza filologika milli skolastika jew letterarja, il-maglub
ta’ dak 1 gara f'lingwi ohra. Dan jidher wisxq izjed fix-xoghol ta’ De Sol-
danis bid-dizzjunarju manuskritt u bil-grammatika tieghu milli fil-Lexicon
ta’ Vassalli.

C L-Awtur jaghti lista ta’ 12-i] dizzjunarju i 8’issa gew stampati mill-
1796, jigifieri minn Vassalli °] hawn, fosthom tnejn etimologici, Ifisser il-
pjan ta’ Vassalli fuq il-mezz tal-kottivazzjoni tal-Malti bhala hida ia’
taghlim ghall-poplu—Ikif jidher mid-Diskors Preliminari tad-Dizzjunarjn
ta’ Vassalli, i bhala bazi ta’ dan it-taghlim igieghed il-Grammatiks u d-
Dizzjunarju tieghu. '

I-metodu ta’ Vassalli fl-kompilazzjoni tad-Dizzjunarju huwa wmfisser

bir-reqqa kollha, u, bhala t-tieni xoghol, wara dak ta’ De Soldanis, l-Aw-
tur igisu mill-ahjar fost dawk ukoll li zaru wara, ghalkemm ma tistax
tehid U hu perfett. Fil-mohh ta’ Vassallii l-iskop tad-dizzjunarju kien ik-
tarx skolastiku milli fiologiku, 1 jigifieri jikteb w jippubblika-dizzjunarju
i jkan ta’ fejda u ghajnuna ghal min irid jitghallem’ it-tifsir 'ta’ kliem
Latin o Taljan i dok iz-Z2mien kienu z-zewg lingwi skolasti¢i—ghallkemm
kellu wkoll il-hsieb H jaghti f'supplement l-etimologija taliklienm)
: 1Hi Lmetodu alfabetiku fit-tagsim tal-kliem skond id-dizzjunarji ewro-
pej, kif fugu mexa Vassalli u lessikografi ohra (barra jidhirli jien A, 1.
Caruana) luwa l-nictodu lizjed prattiku ghall-istudent Malti, ghalliemm
xjentifikament mhux il-metodu ta’ l-ilsna semitici, jammettih l-istess Aw-
tur, kif ukoll ghandu jammettih kull studjuz u kull min ighallem. Hija
haga li skond is-sens prattiku, jammettih ukoll I-Awtur, dik 1i l-metodu
tat-tagsim radikali tal-kliem ma jaghilx {'dizzjunarju Malti (nahseb jien
l-iktar f’dizzjunarju skolastiku)—f’ilsien li fih hemm mal-40 fil-mija ta’
kliem rumanz li ma jnisslux il-Torow taghhom fug gherq il-kelma. Il-metodu
tat-taghlim radikali tal-kliem, jaghel isir £ dizzjunarju etimologiku bhalma
sar b'éertu mod wizq :Zjcd minn Dessoulavy fil-Maltesc-Arabic Word List
milli minn Barbera fid-dizzjunarju tieghu, li mexa Relma b’kelma fuq l-ox-
dni tal-kliem fid-dizzjunarju ta’ IFFalzon.
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Skond l-Awtur, Caruana yabez il-foss, u halla barra l-kliem ta’ nisel
rumanz, fil-waqt i, kif nahseb jien, Caruana hallih apposta, ghax liskop
tieghu kien li jaghti biss in-nisel tal-kelma Maltija-Semitika u mhux tal-
kelma Maltija-Rumanza.

Tuq kollox l-Awtur fid-dizzjunarji Maltin (tehodhom kollha kemm
huma) isib dawn in-nugqasijiet: Nuqqas.ta’ xi kliem uzat, biééa minnn
f'xi postijiet ¢kejkna tal-giejier; nuqqas.ta’ tifsir sekondarju ta’ kliem;
nugqas ta’ forom imnissling nuggas ta’ verbi preposizzjonali It jbiddlu t-
tifsir mal-preposizzjoni li tissicheb maghhom, nugqas ta’ frazijiet, idjomi,
ec¢.; nugqas ta’ ezempji fl-uzu letterariu v fl-uzu socjali, tekniku, eéé., n
ghal dawn l-Awtur ifisser b'regga u h'mod dettaljat B ezempii.

’dizzjunaryju blialmna hu dak t2’ Vassalli ma iistax tisternieh li ma
jkollux xi wahda, tnejn jew izjed miun dawn in-nuqgasijiet bhalma ma bis-
tax tistennieh fleewwel dizzjunarji U nkithu Pilsna ofira: 1d-dizzjunarji
jikbru mal-progress tal-Lsien fil-letteratura tieghu. Bhalma jfisser 1-Awtur,
dizzjunarju, bhalma hu ta’ Vassalli, u ta’ ohrajn li hargu wara (nehhi ta’
Caruana u z-zewg dizzjunarji etimologici 1i semmejna) mhumiex hlief ta’
fejda popolari u skolastika. .

L-Awtur, bhala prototip tad-dizzjunarji Maltin i §’issa hargu, jagh-
zel il-Lexicon ta’ Vassalli i ghaz-zmien 1i fih inkiteb ma jighorx fih il-
kliem kollu fid-dizzjunaryi i hargu wara.

Meta niflu dawn id-dizzjunarji, insibu i erbgha minn dawn ma set-
ghux ikunu mghammrin W dak kollu li jinhtieg §*dizzjunarju bit-termino-
logija w frazjologija shiha tal-lsien Malti fis-sens letterarju tal-kelma, billi
huma dizzjunarji ¢kejkna li nsibuhom taht l-isem ta’ dizzjunarji Portatili
fit-Taljan u Little Concise jew Pocket Dictionaries fl-Ingliz, bhalma huma
d-dizzjunarji ta’ Francis Vella, ta’ V. Azzopardi, Mamo u Magro. Vas-
salli kien minn ta’ l-ewwel 1i wera apprezzament {'xi hwejjeg i ohrajn ta’
warajh ma dahhlux fid-dizzjunarji taghhom, jigifieri kliem ta’ tifsir sekon-
darju, eéd., fil-waqt 1i Caruana jisbog il olirajn ghall-kotor ta’ idjomi, pro-
verbi, u frazijiet safja 1i hu dahhal u li juru iZjed teknika fl-uzu minn
dawk il-frazijiet li nsibu fid-dizzjunarju ta’ Busuttil, i ghandhom fasla
dagsxejn izjed popolari u moderna.

Fl-ahharnett, meta wiehed jaghsar l-istudju tal-Professur Aquilina fug
id-dizzjunarji Maltin u jqis il-htigijiet, ta’ dizzjunarju Malti ghal skopijiet
popolari, skolasti¢i, akkademiéi u filologici, nsibu i jagbel 1i nimxu fuq
dak li tawna ilsna ohra izjed xjuh fil-letteratura taghhom mill-ilsien Mal-
ti. U, ghalhekk, fil-kompilazzjoni ta’ dizzjunarju, il-kriterju ghandu jkun
differenti u skond il-bzonn t&’ kull wiehed minn dawn l-iskopi, jigifieri,
kompilazzjoni ta’: a) Dizziunarii ékejkna ghal idejn l-istudent ta’ skej-
jel elementari, li jaghtu tifsir sempli¢i tal-kliem mill-Malti ghall-Ingliz-
Taljan u bil-maglub mill-Ingliz-Taljan ghall-Malti; b) Dizzjunarii Kbar,
ghal idejn studenti liceali, universitarji, e¢¢., mill-Malti ghall-Ingliz-Tal-
jan, u vice-versa, b'taghmira sewwa ta’ tifsir, ecé.) ta’ kliem komuni, let-
terarju, tekniku u frazjologiku; ¢) Dizzjunarji Etimologiéi fuq il-fasla tad-
dizzjunarji ta’ Dessoulavy u Barbera (bla ebda {razjologija)-—kliem imfisser
bl-Ingliz u hit-Taljan; d) Dizzjunarji Kbar bil-Malti, bil-Malti biss, fein
wara kull klma tinghata l-etimologija fil-qosor £’ parentesi—bi kliem gadim
u gdid (letterarju, tekniku, xjentifiku) u hi frazjologija qadima u moderna,
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“QTAR IL-QALB’ -— Ta’ Reginald Velia Tomlin. — Lux

Prese, Malta, 1954. Pag, 34.

B’dan il-ktieb is-Sur Reginald Vella Tomlin jinghagad ma l-iskiera
tas-segwadi tal-Musa u jidher quddiem il-qarrejja bhala poeta Malti. Din
mhix l-ewwel darba 1i dan is-surmast habrieki u intelligenti kiteh versi,
imma sa issa hu aktar kien maghruf bhala kompilatur ta’ kotha ghall-
‘skejjel u awtur ta’ proza ghalliema u fejjieda. Issa Vella Tomlin wera

-1i ghandu hila jhaddem :l-hlewwa tal-versi dags kemm ghandu xehia
hiex isawwar il-gmiel tal-proza.

L-awtur milli jidher ried jagbad triq gdida fil-qasam letterarju Malti.
Dar! fost !-ohrajn hu kien jikteb hi stil hafif, mexxej, ta’ gost u ta’
hlewwa donnu biex iheggeg il-hrara taz-zghazagh, imma [’dan il-ktieb
hu galeb ghal xoghol iebes, xoghol ta’ lsieb, ta’ studju u ta’ reqqga.
fs-sunett huwa kitha li tehtieg dehen u sengha ghax tighor fi {tit kl'em
idejiet, fehmlet u hsebijiet li jhaddnu kohor ta’ holgien, sistem! ta’ filo-
sofija u xejriet ta’ hajja. Tz-zewg ghamliet ta’ sunetti, Petrarkjani n
Shakespjerjani, ghalkemm differenti fis-sura huma haga wahda fl-iskop:
hsieb gholi mzejjen bi kliein milgut u sabih.

Is-Sur Vella Tomlin b’hila kbira ghogbu jaghmel l-ewwel ghotja
poetika tieghu b’damma ta’ wiehed u tletin sunett kollha ta’ standard
wielied imma ta’ idejiet differenti. Versi harkiena, midmumin kif trid
is-sengha, l-istil mirqum, bosta fihom lehma qawwija. Aktarx l-ewwel
zewg versi jew l-ewwel strofa jifthu bldidea ewlenija tas-sunett, e.x.
“L-Irxiexa tal-Qighan’’, “L-Gherf’; imbaghad fil-bgija tas-sunett l-aw-
tur iz’d jorqom dik l-idea” originali. Din is-sistema tidher ukol f’xi
sunett: ta’ D’Annunzio’ u ta’ Pascoli. .

Il-gabra hi maglmula minn Zewg ishma: sunetti sagri u sunetti
profani. Nghid ghalija l-aktar 1i laqtuni s-sunetti profani ghax x’'uhud
mnuhom ifissru h’sentimenti qawwija t-tqanqiliet u x-xejret ta’ hajjict
il-bniedem. jew il-kobor u l-gmiel tal-holgien.

Fis-sunett “Orfew {Mejju’’, wiehed jaqra gmiel naturali u hlewwa
sentimentali i ftit ‘ssib bhalhom, fil-waqt 1j fis-sunett ‘“Frgajit Ftakart’.
il-qarrej itieghem l-imrar tal-hajja. Ts-sunetti religjnzi kollha mzejnin
b’lehma spiritwali, iqanglu r-rubh uw jmissu l-qalb. Tista’ tghid kollha
migbudin fuq ix-xejra ta’ devozzjoni tant komuni fost il-poet: Maltin.
Fis-sunett “‘Fl-Addolorata’®, il-garrej ihoss dik il-hasra 1i hu kien gar-
rab meta qara l-poeziji ta’ dik il-ghamla mitkuba minun poeti ohra Maltin.

Dan il-ktieb qisu bukkett ta’ ward naturali, frisk, sabih u m’ewwah
izda 1 mieghu marbuta warda artificjali bla ritha u bla hajr. Din il-
warda zejda hi msawra minn dawk il-ftit sunett! miktubn 1lil xi per-
sunaggel maghrufin hatna fil-qasam letterarju taghna jew fil-hajja parrok-
kiali ta’ l-awtur. Ghalkemm dawn is-suneti fihom ix-xoghol taghhom.
huma ristretti fl-iskop taghhom u ghalhekk il-lum qajla wiehed jiltaga’
maghhom f'gabriet ta’ poeziji. Mill-hqija l-awtur tana ktieb ta’ fejda.
wera l-hila tieghu bhala poeta u qabad triq 1 ghad twasslu °l quddiem
fil-qasam letteravju Malti,

G
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“MALTA NEWS”, AHBARIJIET TA' MALTA., — Perjodi-
ku ta’ kull xahar, mabrug mill-Malta Se'vice Burean,
Windsor, Ontario, Kanada.

Kull meta tohrog gazzetta bil-Malti gisu jizdied lehen li jaghez ghad-
drittijiet tal-Maltin, ‘mma meta dik il-gazzetta tidher f’art barranija dak
il-lehen jiswa mhux biss hiex ihares jedd niesna izda wkoll biex iwassal
fost il-barran'n il-fehma, ir-rieda u l-hbiberija taghna u jfissrilhom is-
siwi, il-ghagal, il-bzulija, id-drawwiet, ix-xejriet u l-istorja ta’ gensna.
Dan kollu huw mfisser tajjeb hafna fid-dahla ta’ l-ewwel ghadd tal-perjo-
diku ““Malta News -~ Ahbavijet ta’ Malta”, 1 hareg £ April i ghadda
fil-Kanada.

Tl-habib taghna. 's-Sur Gorg Bonavia, Membru Akkademiku u Kor-
rispondent tal-““Ghagda tal-Kittieba tal-Malti”’ fil-Kanada, il-Patri E.A.
Vella 0.F.Ml., u s-Sur Joe Grech huma l-Editur, l-Ass’stent Editur u
I-Amministratar ta’ dan il-perjod’ku l-gdid. L-ewwel wiehed nafuh bhala
hniedem habrieki, ingenjuz n organizzatur tajjeb, it-tnejn l-ohra nistghu
nahshu i huma niles ta’ hegga u ta’ hila, u t-tlleta flimkien patrijoit!
safjiin mixghulin bil-hrara 1i jaghmlu &id 11 nieshom u il pajjizhom.

Dan l-ewwel numru tal-perjodiku ‘““Malta News'’ fih minn kollox:
ahbarijiet n artikoli ta’ taghlim, twissijiet u xandir, u ghandu jinteressa
41 kull m'n jagrah. Mhux biss hu perjod’ku nteressanti, izda wkoll ta’
Iitlega ghall-Malt'n {a’ barra u ta’ Malta wkoll ghax izommhom magh-
qudin flimkien fi hsieb wielied u f'rabta wahda. Pubblikazzjonij'et bhal
dawn halli johorgu bl-irfus ghax huma jiswew blex izommu hajja x-xrara
ta’ mhabba lejn pajjizhom fost dawk il-Maltin 1i jitbieghdu minnu u fi-is-
tess hin ma jhallix lilna ninsew lil hutna 1i marru jfittxu xortihom ’il ho-
_ghod minn hawn,

Nittamaw u nixtiequ 1I hosta Malti hawn u barra minn Malta jab-
honaw ’dan il-perjodiku ghax b’hekk ikunu jaghmlu haga siewja 1lhom
infushom u Ul pajiizhom. Billi nafu kemm spejjez il-lum trid hiex iz-
zomm perjod ku u bili ahna zZguri mill-gid 1i ser jaghmel dan il-perjo-
d'ku Malti fil-Kanada nixtiequ nhajru 1il min jista’ biex ighin materjal-
ment ghas-sué¢tess tal-perjodiku. Dan nikkunsidrawh bhala dmir naz-
zjonali taghna, G.

LA CROCIATA. — Rassegna di Lettere, Scienze ed Arti, fon-
data da V.M, Pelleerni. Anno V. No. 2, Gennaio-Feh-
hraio 1954, ‘

Rivista mwaqgfa w mmexxija min-Nutar V. M. Pellegrini i minn
tfulitn kien dejjem moghti ghall-istudji tal-letteratura li fiha ghamel isem.
Bit-thabrik tieghu dejjem zamm tixghel fostna t-toréa tal-Genju lettera-
rju, Widejiet godda ta’ Letteratura u Arti. Din ir-rivista llum, li issa
ilha tghix xi snin, ghandha hosta hbieb 1i thobbu jaqrawha, sew ghall-istil
haj n modern kemm ghall-varjeta ta’ soggetti storiéi, bijografici u kritiéi.
Dan in-numru hu mzejjen bil-bijografija tac¢-ckejkna Giannella De Marco
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1i wara z-zjajjar taghha [’xi artijiet kontinentali ta’ I-KEwropa u l-Amerika
tas-Sud kienet waqfet hawn Malta u tatna xhieda sabiha tal-genju natu-
rali taghha fl-arti muzikali, fejn LEditur kellu l-opportunita li fkellimha
u jitghaxxaq b’dik l-arti misterjuza 1i kultant tinheba fil-figura ta’ tifla,
bhalma hi ¢-¢kejkna Giannella. Il-bijografija hi mzewga b’versi dedikatorji
ta’ Editur (il-kittieb tal-bijografija) u ta’ G. Zammit, b’'immaginazzjo-
nijiet, i jiffotografaw bl-ishah kuluri poetiéi s-seher tan-Natura fil-bakket-
ta artistika tac-ckejkna Direttri¢i ta’ 1-Orkestra. TF’din ir-rivista héemm
artiklu interessanti ta’ P.E.B., fuq il-Kunvent ta’ LAgostinjani ta’ 1-Tm-
dina ma’ tul l-Assedju tal-Franéizi. *‘I’Umbria Cuore pulsante ’Italia”
hija deskrizzjoni sabilia bi proza fina 1i soltu tohrog mill-pinna ta’ Cassola,
li kien imfahhar kemm-il darba f’konkorsi letterarji, Dan l-artiklu kien
wiehed mill-premjati fil-Premio Letteraric “Cittd di Terni’’, I-Editur jagh-
lag b’recensjoni fug il-ktieh: “Viswe non solo di pane”’, ta’ G. Borg Pan-
talleresco. Barra minn xi apprezzament tieghu, 1-Editur isemmi l-opinjoni-
jict ta’ ohrajn dwar il-pregju letterarju tal-ktieh, fosthom ta’ 1-Tmhallef
Harding, Sir Arturo Mercieca, Prof. Don Renato Cirillo u Patri Arvena.

1 a. ¢,

SPIRITUALE CONVEGNO. — V.M. Pellegrini, Tdizioni
"I Tsola’.

Dan il-ktejjeb |1 I-Editur sieghu huwa l-istess wiehed ta’ La Crociata,
deher ghalih taht l-isem ta’ Convegno Spirituale—gahra ta’ versi bit-Taljan
maqlubin minn versi ohra ta’ poeti ta’ nazzjonijiet ohra; fosthom hemm
traduzzjonijiet minn versi ta’ poeti Maltin, Dawn il-poeziji ngraw fl-dule
Magna ta’ 1-Universita ta’ Malta, it-28 ta’ April, 1954, u ghalhekk din il-
gabra ta’ poeziji, 1-Jditur isejhilha Laggha Spivitweli, ghax tfakkar fil-
laggha li saret mié-“Circolo di Letteratura Italiana’ fergha tal-“Malta
C'ultural Institute’”’, meta ngraw dawn il-poezijiet.

Fl-espressjoni “‘Laggha Spiritwali’’, kif ifisser tajjeb 1-Editur fil-pre
fazzjoni tal-ktieb, hemm ukoll it-tifsira ta’ dak il-hsieb spiritwali li lagga’
flimkien xi poeti hiex fihorm tibga’ tixghel ir-ruh poetika 1i ggaghalhom
jinghagdu bhal ahwa u jistkerrhu u jinsew l-armi tal-ghira, tar-reghba u
mibeghda 1i ¢’issa firdu d-dinja u ged iheddu i jegerduha.

IPost il-poezijiet ta’ poeti Maltin insibu dawk ta’ K, Vassallo, ta’ Guzé
Cheteuti, ta’” Dun Karm Psaila, ta’ Gorg Pisani, ta’ Ruzar Briffa u ta’
Anton Buttigieg, u fost il-versi originali bit-Taljan dawk ta’ Cassola u ta’
Gorg Zammit, Sew it-traduzzjonijiet mill-Malti (nehhi xi vers 1i ’1 hawn
u ’l hinn ma jwegibx sewwa mal-hsieb tal-poeta — haga 1i dlonk issibha
Pkull traduzzjoni bversi mgabbla), kemm il-versi originali bit-Taljan
ghandhom il-pregju letterarju taghhom, sew fir-ritmu, kemm fil-lessiku u
stil.

Nifirfiu lll-Editur ' din il-harga sabiha ta’ blanzuni godda minn pjan-
ti i hawwel fil-Gnejna tal-Genju poetiku Malti,

' . a, C.
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